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nange d.

goxirange d.

nahgnda.
Porque no nangetho hijnna.
Porque si : nangetho hd.
Por si mismo gonangeh ge.
Primero 6 antes
Qué importa...... .. .-... tedamedi.

dayo 4.

xahma.
Temprano. mapa d.
Y ahora axipyya, axiya.
Y también .. -.. TIManthe.

CAPITULO VIGESIMO SEGUNDO.

Diceionario, formado de algunos términos observados en algunos papeles
y disefpulos de Juan Séinchez de la Baguera.

N

A coraarse, .. oon - s - anbe bény.
Acrecentar xendi.
Aderezar., .o ceowne-ne... hogui.
Agua bendita.. ... ....--- cheepadehe
Aguardarse cahmi.
Agua salada dxdehe.
Alabar nomeemeedi.
Alacrén penttitzy,
Albagil.

tzydi, ¢ydi.

Xamaty.

.e. e,
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Algodén

Almftgre dehi, dehe.

Almirez nanbomi.
thitniiid.

thatli.
chahmé.

hijeda.
Apélxlz-ear thomi, tonti.
Apipizea Nazopho.
Aquellos nuyg, nuyy.
Aquerenciarse svisa ey,
Arcabuz ttzaphi.

thythyye.
Arrepentirse yobni,
Asolearse porahiads.
Asomarse eedttzi,
Atand - - huandi, tiodd,

Abslaguia 5o Cyndehe,
Atlacomulco.

Aventador hmeequitzibi,
Azafrin _ ecaxttani 1.

B.

chyni.
thithng).
bextte,

T R N S ritziy zizdehe, xizthe,
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Besar cosa sagrada denne.
Bieldo

Brasero cyteibr.

(7.

Cabra
Cacomixtle. tzitzyphi.
Calandria
L e ST e S huittigua.
Campanero ttzynitattegui,
Cansar
Cé4ntaro badd.
Cantero hiazdo.
Cafia de Castilla nayonphg.
Cafia de elote............ dugzyio.
Capitén de trabajo bengitti.
Capulines
tleque.
Cardenal, p4jaro tatumizy).
Cargar handitzi, titei.
Carnicero hiophini.
nayaxi.
thieti.
(azador de conejos....... mechua.
tzgmochi.

ciinttey.

botzibi, bozpi.

tziyngié.
Cerco de espinas......... chitmint,
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Cerco de milpas chiihidhi).

Cerco de piedras...... ... chido.

Cernir. hldiahmi, hhiatti,
Temi, .
wditto.
ottanhying.

Sodremne: . oo yexmatziya.

Colcha - htzfzdnphijdy.
thengi.

Cortesanos del cielo. .. . . .. mémahétei,

Coser la cosa. . .......... ueti.

Criba de apalear mafz.. . .. bendythe.

Cuantitlan

-- - pede, bede.
.. thebe,

D;

- . chetzi,
Desindocs .. oo yomanzi.

Desparramar
Detrés de tf -- .. Nimyete,

K.

Ejotes.. ... yozehy,
Embustero.............. phethini,

s emuaaas HOPATS
Emprestar mihg, mjhg.
Encargar ' thett.
Encarnado. . ............ theni,
14
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Encino

Encomendar.

Enjuagar ropa

Ensanchar. ......coccaas wiquil,

Entremeterse thintty.

Entremetido notinthintti.

Entretenimiento nothintti,

Envidioso exmatziya.
phettey.

Escalera

Escalera de piedra. dends.

Escapar

BEscarmenar ziquib.

Escobeta tteque, ttexd.

Esconderse negi, &gi).

Escoplo

Escribano dézgieyopho.

Escribiente....cceu-v---- yapho.

Escrito

Espadin, espada . . machuay.

Espuelas buyny.

Esquina taivthi.

Estar cruda la cosa. xanatho.

Estrenar

753

maté.

ttenméy.
Flaquear -yoque.
Flojo 6 flojera ddhrjéq.
Florecer

yiltzibi.
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demettza.

£

ttubi.
Zineeu.
mixinttghg.
thiiha.
bendo.
cahay.
hiygi.
Gruajolota, koiieni.

Gruajolote dénbugni.
Guitarra bida.

B o

memhf)d.
tzedi.

thithdt, tumanthiihii.

hogachyna.
nid, nine.
nete.

chibi.
hétty.
dandiahmii,
qytti.

Hormiga prieta, pequefia.. Boxchsy.
Hortaliza, hortelano ddgni.

ddttea, ditzi.
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Huevo de gallina.
Humedecer.

Idioma, cualquiera
R SR e

Inquirir
Ttacate

dexmo.

Madonzi,
ténd.
Jugar con naipes
Jurar hiieOchéz.,

X5

thyhay.

matiza, lzanttza,

thiehy.
ddmhy.

Lengua, que se habla hijd.
Lefiero, que corta ttettza.
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Lefiero, que vende. mattza.

Levadura irquyni.
N1

Listén....... St nizto.

Lucerna

Lucero

Liuzbel ddgdttzithi, ndgattzithi.

LI

Llano campo bathd.
Llevar cargado titzi,
Llevar en las manos. thetzi.

M.

Macho mdtzu,
Machucar accidentalmente. ttze—mi, tze—ni.
S S e S xannabate.
Maiz ya nacido thithi.
Malagradecido teochaha.
Mano de metate
Manteles tzizméxa, denxi.
Margajita bomit.
Mata cualquiera
Matapuerces.. .. ......... hiobtzydi.
#néf), #émabuzhe.
hijizadi.
Memoria. .. .. A Tt bend.
Menear.....
Menester hioni.
Mentar —eea- MONI,
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Mezela de cal.. . . . .. banttandni).
Milpa de riego. ddethg.
Milpa de trigo dettey.
Mina de metal

Misericordia hiiéqui.
Mixzquiahuala Tzittahi.

pyenthe.
Mocoso QUAMALT. : yyni.
Mojarse mobo, pobo. Ollero, que fabricaollas. . . gdtzoye.
Molendera gyni. Ollero, que vende matzgyo.

mang i, ()ratorio tzinichiz, gunchd.
_ ginité. 3 Organo de pitahayas.
Mostrador de tienda.... ... dhiate. i Organo de iglesia metichd.
dhti. ; eeaxtti.
datty. ‘ manraguetho.
Muchacha zitzi. :
Muchacho .............. metz, dice la mujer. " P
Muerte nadgle. >
mund.

Pachuca Magivtzi.
Padre, sacerdote mach.
Paisano mamihaybe.
i Pijaro bobo tzintzy.
N. Pajarito encarnado - . hitdmizy.
3 ttzaradenthi.
chyyxi. E dumitzu,
Negro, color 3 Panadero géahmé.
Nixtamal . teuni. . Pafio de pescuezo ttax ttzencha.
ttzaichy. E Paiio de polvos thubizi,
Laindihi, Pafio de rebozo.......... patt ttzencha, ttzencha.
nagild. Forarlaoten: . .0 bami,

Murciélago. tzazmag,
Misico memda, pemda.

ﬂq,,&..AﬂA

demttza.

- “.'P_\. Al‘\

ol

- .« Yodi, odi,

RA T EY,




Partera...... PRl s . b
Poiis / 3 hamditegna.
) mangoxthy.
mayo. zannabate, tothiabaite,
denth. . Pregonero i,
S # Prometer hdvtti.
E i Ben Provecho ho, Jj‘z.anim.
Pecado mortal . ... ddtzoqui, ‘ ' i
Pecador dadijtzoqu.
phizxi.
quaquiphizi.
ttzanni.
tzyi, magabi.
ninni. _ - Quiote de maguey
dunmayi. ] Quitar hfdqui,
namaye. : Quitarse la ropa gay.

pepht,
tedtzd.

. . .. punnabate.
tzatio.
chdned], chdy.
mehid.

Petaca de palma chamthy. 5 gi.
Petate. ziphd). ! Lethi.
Piedra esquinada......... wiAd. huey.

Piedrecitas redondas... ... gédd. yopi.
Pisotear 6 zapatear. dami. Regador de milpas funthe,
Platanar. nattzaradgtiza, Reganar nani.
Platanos. ddttza. Regar milpas ydnthe.
Reja de arar nexd.
bedé.
yéntti,
entty.
ponphri,
15

R.

zatti.

T

1
Plieio

15y

tzyi. mabagi.

hioyd.
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. mémti.
tzdtti, tingi.
ddnthe.

S.

ttzexna,
ttoche,
tzannue.

danigd.
pephi.

chuatti,

chdayndng.

g &

Techo.... chomi.

Rotondern:. .- - <. ..M

teamange.
Chyzphone.
domhy.

Madynttehe.

bexttzate.

Tijera despabiladera. . .. .. taxtydi.
Tintorero. .

yey, ey.
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Tlaleoyote ray.

Tocar guitarra

Tocar mesa 6 puerta. .. ... pyxiti.

Tocar palpando than.
mihji.
Ttzimni.
metti.

chongd.

£éolzt.

bextd.
Trompetero hiyzi.
Tuerto dada.

Mameny, Nameny.

Damdména.

L

digitzhéy.

V.

Valer la cosa myby, mugui.
Vaquero maphini.
Ventana cynahiatzi.
madenz,
pottey,
Vinagre iweavino.
Virkadoor ool ... tzedi.




N

zuphijn.
acthi).
Yuntero 6 sembrador .. ... #dhi).

7.

Zapato ttzexthil, xithi).
Zapote blanco. . . . ecarmultza.
Zompantle demthi.

Zorra . haho.

Zorrillo.. . .... a.
Zumo, 6 caldo en general. . gi,

PROTESTA.

Todo lo que queda escrito en este segundo libro, ests fiel-
mente asentado; lo eserito, como sa ve en los cuadernos de Juan
Sanchez de la Baquera; lo observado de ofdas, como lo adverti
en las concurrencias y conversaciones de sus discipulos. Con
bastante refleja, no se ha enmendado cosa alguna, afiadido, ni
quitado. Pues para dar luces de este idioma, que es el fin, basta
descubrirlas como aquellos las manifestaron.

LUCES DEL IDIOMA OTOMI.

LIBRO TERCERO.

Do las que dlfimanente se cosiguieron de D. Luis de Neve, preshitero, sinodal de este Arzobispado.

CAPITULO PRIMERO.
Noticia de este sacerdote lengunaraz.

Fué originario del obispado de Valladolid, y después domi-

ciliario de este Arzobispado, y tan inteligente en esta lengua,

que aseguran fué la primera que en su infancia supo hablar, con
ocasién de haber sido su madre de leche una otomi. De mane-
ra que en la escuela, en donde aprendian los nifios 4 leer y es-
cribir en castellano, consiguié saber hablar en espafiol.

Después de ordenado de presbitero, y pasado al domicilio de
este Arzobispado de México, fué, por su especial talento natu-
ral y destreza en el manejo de este idioma, catedritico de &l en
el Colegio Seminario. Fué examinador sinodal é intérprete del
Tribunal de Fe en el Provisorato de indios. Ultimamente, ca-
pellén del Hospital Real de esta Corte de México, sucesor, en
el magisterio de ensefiar este idioma, de los preshiteros citados
en el libro primero de esta obrilla.




